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Deixem-n’o passar.

E’ um pobre orphdo com um destino de bronze. Nio vem disputar
nem palmas, nem coroas na lica da imprensa e muito menos ambiciona
o plintho da gloria e as ovagdes dos triumphos.

Quer viver apenas, se ¢ possivel a vida n'uma época enferma,
quando o coragdo chora a cada sentimento.que se esfolha, e o espirito
esterilisa-se a cada ideia que morre.

A patria necessita de todos na marcha progr essiva de sua existencia.
Nao ha para ella um homem inutil, como nio ha uma pagina escnpta
que nao Lr aga um pensamento. aproveitavel.

Deixem-n’o passar.

Wcupacees serias d’esse tempo, ¢m que a mocidade enve-
lhece aos -annos, e traz a ruga da medita¢do na fronte em vez do
verde sorrzo da primaycra, ndo vos deixarem baslante espago para a
leitura amena, se a gravidade-dos.dillerentes misteres--nao-puderem
distrahir-vos, deponde sobre a meza o livro do Parlhenon, dipticos de
seus trabalhos e esforgos.

Tendes razio de nio lel-o.

Porém logo uns dedos trefegos e curiosos virdo folheal-o e talvez
que uns labios ainda saturados de frescura infantil e sem o descor do
scepticismio lhes murmure em-segredo :

— Bem vindo sejas !

Sim, a Revista ¢ para vos creaturas sublimes, inimigas juradas das
formulas seccas da sciencia e da algebra dos principios.

® homem aclimatado as abstraccoes pode viver sem ella, a discus-
sdo da imprensa diaria pode satisfazel-0 em sua avidez pelas questdes
que se ventilam, mas v0s, ndo. Filhas d’'um enlevo poetico de Deos,
amantes apaixonadas por instincto e por affinidade das flores, quereis
vel-as desabrochar até no estylo. .

A metaphora que scintilla, a imagem que exubera de vigo, vos
fallam com mais eloquencia, convencem com mais rapidez do que o
compasso de Archimedes e os syllogismos do padre Ventura.

Por 1sso amaes os poetas.

‘lendes tambem razao.



Quando quizerdes comprehender o supremo architecto do mundo,
nao € por certo nassabias dissertacdes dos doulores da igreja, nem no
argumento mesculoso da philosophia, ¢ na aurora que desponta, na
campina que floresce e no céo que rulila, é antes nas melodias me-
lancolicas de Lamartine ou Chateanbriand.

Se a Revista do Parthenon puder inspirar sentimentlos generosos o
doutrina Droficua 4s filhas do Rio Grande, seus volos serdo salisfcitos,
sna missio preenchida.

Prolegei-a pois, acalenlai-a ao regacos

Outr’ora os paladinos arrojavam=se & justa 1a por uma dama._de seus

pensamentos.. Yeneiam, se ellas no amphnthealro thes_robusteciam o
braco € a crenc¢a com um gorrizo e um olhar de an'ﬁi?('cao-_m

Os tempos mudaram. A espada foi substituida pela penna, o brago
pela ideia, todavia ficastes as mesmas. A lilteralura aqui é- tambem
uma peregrinac¢io por uma causa sublime, como a dos antigos. caval=
leiros andantes.

Séde como ellas. -

Acenai aos romeiros, e nio titubiaremos ante os obices do caminho.

Atai o perfumoso lenco de'cambraia ao baculo da viagem, e tere-
mos um estandarte a defender, mesmo quando a esclavina se torne em
cilicio do martyr ou na tunica de Dejanira.

Alentai-nos e seremos dignos uns de outros. O esforco complexo sera
util 4 patria.

Emv0s: a confianca e estima para os humildes obreiros do pro-
aresso.

Em nds: mais que nunca o respeito & primitiva divisa :

Non far tregoa coj vili~H-sa1lo. vero,
Mai_non tradirs.ne proferir mai verho
Che plauda al vizio, o la vertu derida.

So a verdade é pura.. Ela nos guie.
E ideias morrem, se-palavras brilham
Que o vicio incensem e a virtude esmaguem.

Iriéma,
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RELPE NERI: -

ELOGIO FUNEBRE. (4)

Cahio o batalhador |

E parece impossivel | Ainda creio ouvil-o nos momentos em que a
eloquedcia illuminava-lhe a fronte olympia, iriando-a em reflexos di-
vinos ; em que sen gesto animava-se de enthnsiasmo como 0 augur nos
oraculos da antiguidade ; creioainda ler as paginas que decorriam
finentes de seun cilamo inspirado ! Creio ainda ver-lhe assomar o vulto
elevado e magestoso, aqui, nos penelraes da mocidade, no Parthenon,

omven&agi%ium deserto ! _
_ Parece impsstivelde. E no entretanto a realidade surge pallida,
triste, aziaga, pavorosa,.envolla em funerario crépe b -

Parece impossivel | Tu o dizes7 ™ —

O’ pobre alma a quem a duvida suspende, ndo vés o sudario que
pallejou nos espacos da eternidade ?

Basta de preoccupacoes Ltranzientes, tudo passou, tudo, foi um
sonho ! O qué resta hoje? Restaum Lumalo, um cadayer n'elle e a
fatalidade que o assella. :

Misero do homem ! A cadeia d’'um deslino contingente, fallivel e
precario o prende & terra.  Nem se quer uma hora do futuro lhe per-
tence, nio pode contar cem ella.

Morte, phantasma sombrio na face das gera¢oss, porque lhe apon-
taste o marco final. da romagem, quando o sol estava bem longa de
deitar-se sobre sua existencia, e elle contemplava o astro da vida
com o olhar [ito da aguia?

Nao foi tdo cedo ?

Porque has de debrugar no volutabro o gigante da serrania, cuja
fronte assoberbava os torreoes do céo, cujas raizes irrompiam robustas

?bseio da terra e em cujo tronco circulavam rios de ceiva em cada
ibra ?

{1) Recitado na sessao funebre que o Parthenon celebrou na noite de 8 de  Fevereivo.



virluada a sublime instituicio da imprensa, faz-se da penna um escal-
pello de personalidades, em vez da dissecc@o dos principios.

Era na intimidade domestica que bebia o0 mimo e deiicadeza de sen-
timento, abundancia e flores do coragio, que, mal se affaslava do ler-
reno maninho e safaro da politica local, derramou por lanlas laudas
artezoadas de estylo e palpilantes de poesia na essencia. [nsisto sobre
esta particularidade, para muilds por ventura insignificante e sem in-
teresse, e para mim a luz da téla em (ue se destaca seu vulto. A poli-
tica, principalmente no estreito perimetro das povoagdes, ohseca a
alma, exsicca a fonle das alegrias intimas, elimina o Gue ha de extre-
mamaenie sensivel no foro da consciencia, abrindo ao espirito arrastado
pelo interesse fanatico do poder immensas veredas, ¢ cerlo, ainda que
ladeiadas de abysmos. E’ a morte do cora¢do a fayor. da cabe¢a. L o
calculo frio substituido a sanlas e puraseffusoes. . Porém, Felipe Neri
foi um dos raros exemplos em contrario. Baslava vel-o-e-euvil-0 para
advinhar quanta sensibilidade aninhava no adyto do peilo.

Os amigos, que muito os houve, até entre as faccoes adversas, e a
quem foi sempre fiel e dedicado, podem confirmar as palavras que vio
ditas. Tambem a amizade fol ontra flor que acuradamente cullivou
depois da familia.

Eis em rapido bosquejo, quem ¢é aquelle que hoje pranteamos com
a provincia inleira.

Nao ¢ um panegyrista que falla, ¢ um coragio que exhubera de
saudade e tristeza dianle d’uma campa immensa, urna cineraria de
seus despojos terrenos e marco miliario de sua immortalidade. Felipe
Neri nio ¢ mais o0 homem (e hontem que ouvimos aqui pleiteando pela
emancipacio servil, ¢ o indigete do Pantheon da hisloria.

0 lidador cruzou as armas e descansa sob a tenda da eternidade.

Se teu espirilo nos escula n’este momento, benemerito cidadao,
recebe o humilde preito de saudade que te rende o mais obscuro de
leus consocios.  Good night.

Iritmae.

N
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ACTO 1.°

Sala luxuosamente decorada. Reposteiros ao fundo: ¢ portas laterats. Ao levans
tar do panno vuvem-se os ullimos compassos de uma polka.

SCENA L.

Dr. Paulo de Benjemin e depois o Dr. Anselino,

br. Bexsayiy (observando de um reposteiro a sala do baile). Pobre
louco! segues atraz de um phantasma e te ajoclhas diante d’'uma ‘es-
tatua! (Vai senlar-se no divan).

Dr. -AxseLyo.— Porque deixaste as salas?- - A baroneza- quer:ver
0s seus convivas alegres. - Enldo nio tencionas dangar ?

Dr. Bexs.— Luconlro mais delicias nas espiraes do charnlo,
que nos vortices de uma walsa. Aquelle mundo phantastico € insi-
pido a matar de tédio. Nio le parece ?

Dr. AxseLMo.— O que me parece, ¢ que ninguem serd capaz de
denifir o Dr. Paulo de Benjamin.  Seriamente, de dia em dia compre-
hendo-le menos.

Dr. Bew. (accendendo o charuto). — Sim? E depois Dr. ?

Dr. A~senmo — I's bem curioso e singular!  A’s vezes, ha na tua
fronte esse sulco profundo que denola um amargor inlimo, ou o
tedio das almas, que se¢ desfolham de castas e suavissimas illusdes.
Oulras vezes o leu olhar lampeja como o do Lligre ¢ a tna voz fere no
sarcasmo que atiras & ponta dos labios. :

Dr. Bexy.— Eovresto? fif

Dr. AxseLyo.— -Que idéa fazes do amor ¢ da“amizade, ‘ndo’ sei.
Encaras com a mesma esloica indillerenca o que ¢santo e noble como
o qne é mesquinho ¢ despresivel. (Sorrindo) ‘Eslds sériamente sceplico ?

Dr. Bexs.— Ahl ah!-ahl nasceste para reitor de‘seminario, meu
caro: lorceram-le a vocacdo, fizeram-le medico, quando devxas enver-
gar uma solaina de presbylero. ‘

Dr. A~serMo.— Molejas ; mas n’essc riso satanico quem sabe se
nao lransparece o abysmo, em que Lua alma se convulcionaatada ao
eculco ?! Ris, Panlo de Benjamin; porém apostava que soflres!

Dr. Beny.— Escula. Em quanto a mulliddo se inebria n'aquellas
salas sentindo o collo palpitar offegante de voluptuosidade ; em quanto
essa mascarada ridicula e torpe folga e ri, anceia de fl..l)le ¢ espasmo
como a cortezd nos coxins.da lascivia, eu so tenho aqui (indicando o
coraciio) ledio e sacicdade, o peor flagello que pode sentir a crealura.
(Erguendo um dos leSpostenos) Olha, tudo aquillo ¢ mentiroso e hy-
pncula! Se livesses ali uma irmd, eu te diria: Aquella mulher ¢ Lio
falsa ¢ vale lanlo como todas as oulras!

Dr. ANSELMO.— Que myslerio | 2

Dr. Bexs.— Nao & um mysterio, ¢ a minha historia!  Sabes'como
enlrei no mwudo ¥ De um lado tinha cu acervos de oiro e do outro o
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erépe negro da orphandade !  De um lado a fronte angustiada e vene-
randa de men pae, ¢ do oulro— junto aom:u bhergo o tumulo de uma
mai, que a minha exislencia excavara !

Dr. Axseryo.— Conlinua.

Dx. Bixy.— Contava eu apenas 10 annos, quando’ um homem
abrindo para mim os hracos, murmurou hanhado em pranlos : — Teu
pae acaba de expirar, porém ficas rico ¢ velarei sobre- o leu fuluro.
Aqui tens, em poucas palavras, a historia de minha infancia. Nasci
condeinnado ; 0S meus primeiros annos escoaram-se sem carinhos e
alegrias, porque deviam ser o prologe de uma existencia infausta !

DR. AxstnMo.— A orphandade deve ser horrivel |

Dr. Brxi.— Esltudando medicina, o meu fitn, a minha unica am-
bigdo era tornar-me um dia o protector da orphandade indigente, velar
ajsua cabeceira como pac e medieo... (Pausa) A fatalidade, porém,
mudou completamente as minhas santas aspiragoes !... O acaso appro-
ximou-me de uma mulher. TImpellido por forca irresistivel segui-a
como louco e adorei-a de joelhos !

Eu nunca linha amado e a soliddo em que vivia minha alma iriou-
se por encanlo !

Dr. AxserMo.— E depois ?

Dr. BrNi.— Depois? ! Voltou o vacuo, voltou a solidio, vollaram
dias mais tristes e noiles mais lutulentas ! Foi tudo um sonho passa-
geiro.... (Pausa) Ah! mas para esquecer essa mulher infame, a quem
um so anno de auzencia baslou para poslergar lantas juras e promes-
sas, atirei-me & vida sensual dos hordeis, calcinei-me na ebriedade do
vicio ,-a alma gaslou-se nos seios flaccidos das TPhrynés! Hoje
nio ha ahi alegrias que me deleitem, nem desgracas que me punjam.
Trucidaram-me fibra por fibra |

DR. ANSELMO (somndo).— Nio me dicesle honlem qne estavas
apaixonado por Adelaide ® O que me respondes ?

Dr. Bexy.— E acreditaste?

Dr. ANSELMO.—- Sériamenle que duvidei. Se nao fosses amigo de
Julio poderia acredilar, por¢m.

Dr. Bexs.— Nio tenhp amigos e ndio sou amigo de ninguem. Cha-
mem-me embora de cynico ou scephco malerialista ou o diaho ; s para
mim éindifferente. Que me imporlam a mim os rivaes?

Dr. Axstiyvo.— E nilo lemes o commendador ?  Disseram-me que
se casa com Adelaide.

Bexs.— Nio passard de um boalo. O commendador quer conhe-
cer-me melhor.

Dr. AxsetyMo.— Ahl confessas a lua segunda paixdo? | Eu sempre
ouvi dizer que o coragio ndo envelhece, e 0 leu ha de resuscitar como
a phenix de Homero.

Dr. Benxjavin.— Eu s0 creio no primeiro amor |

Dr. ANserymo.— E no segundo?...

Dr. Brni.— Sou caprichoso ; sempre goslei de perseguir os baroes
e commendadores. (Ouve-se 0 signal para a walsa).

Dr. Anueryo. — Nao ouves ? “biio ignal para a walsa e adeus, meu
e(centncn ! (Sae).
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SCENA II.
Dr. Benjamin e depois une criado.

Dr. Bexi. (locando a campainha).— Ao menos n’eslas casas ha
cerveja e champagne na falla do amor : ¢ sempre a embriaguez dos
senlidos. (Para ocriado) 7Trazcerveja para dois, e diz a senhora
baroneza que a estou esperando. (O criado retira-se) Ah!l Ah! Ahl
(observando a sala do baile). O commendador alinal morre entre as
minhas mdos como um frango ! (Ao criado que entra) Fallou com a
baroneza ? :

Criano.— A senhora jad vem.

Dr. BeENy.— Relira-le.

SCENA III.
Dr. Bengamin e depois o commendador Torres.

Dr. BeExyamy (deilando cerveja em um copo). Ignero quem.foi o
feu inventor, neclar sublime, mas quem quer que elle fosse, eu bebo
4 lua memoria, cabeca de genio, e asseguro que valias bem um monu-
mento ! (Reclinando-se no divan, depois de beber.)

Comxexvapor Torres (limpando o suor).— E’ de mais; niio se ri
assim nas barbas de um homem serio ¢ respeilado como eu | Preciso
¢ hei de vingar-me 30 certo como dois e dois sdo qualro. (Vollando-se
para a sala do baile) Veremos se o orgnlho ndo ha de cahirl.... (De-
pois de pequena pausa) Alrevidal.... Rur-se & minha cusla, envergo-
nhar-me, a mim, um commendador |

Dr. Bexs.— Soffreu alguma contrariedade, Sr. commendador ?

CommENDADOR (vollando-se sobresallado).— Al ! (4 parle) Sempre
esla sombra maldila !

Dr. Brxs.— Cuidado. cavalheiro,— ¢ um medico quem lhe avisa :
As paixdes n’essa idade sdo perigosas.... Oamor aos 60 annos ndo ¢
eulra cousa sendo uma parasila. Cuidado, gue elle pode exhaurir-lhe
as faculdades mentaes | (Soila uma risada).

ComyeNpAbOR TorRres (irrequielo).— Ahi vem o Sr. com 0s seus
gracejos pesados ! Yeja que sou grosso para palito I...

Dr. Biny — Ora vamos, confesse, ndo eslia perdidamenle apaixo-
nado por D. Adelaide ?

CoxMENDADOR (quasi fora de si).— £ que lem o Sr. com isso?! ....
Peior vaeella!

Dr. BENJ. (com sarcasmo).— Quaes siio as suas inleng¢oes, com-
mendador ? !

CoMMENDADOR.— E 0 Sr. 0 que pretende requestando D. Adelaide ?
Julga que ndo lenho observado ?

Dr. Bexs.— Procuro uma muller para casar-me, nada mais nalu-
ral e licilo.

ComMENDADOR.— FEspere enlio por sapalos de defunto.

Dr. Bens.— Eslon applicando os meios como V. S.
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CoMMENDADOR.— [ se ndo conseguir os fins ?

Dr. Bexy.— Dar-me-hei por vencido. Com tudo pouco, temo a
lucta.. At boje, commendador, ndo tive um so desejo, umn simples
capricho mesmo que se ndo realisasse scgundo a minha vontade. Nunca
encontlro obstaculos, porquanto nio meco a profundidade dos abysmos.
Creia-me, teria sangue frio para matar aquelle que se anlepuzesse 2
minha vontade. E’ mister que me fique conhecendo, e ndo se arre-
pie do que Ihe vou ainda dizer.... Aos vinle annos eu tinha um cora-
¢d0, hoje, a0s 30 nem sgi mesmo .0. que tenho aqail.... Como o
anjo do mal eu rio ante ‘a cabeceira do enfermo, que se eslorce no
eculeo do desespero, implorando-me mizericordia ; encaro a huma-
nidade com a frieza estoica do philosopho, e despre'/.o lanto os homens
gnanto Christo zacrificou-se por elles 1

ComMmENDADOR.— DParece incrivel |

Dr. BiNy.— Ndo cré na melempsycose, commendador ?

CouMeNDADOR.— Metemp.... Nido sei o que quer dizer.

Dr. Bexi.— Talvez o Lspmto de Satanaz passasse para 0 meu
corpo.

ComMENDADOR.— Ju jd desconfiava ...

Dr. Bexs — Tenho ouvido dizer que o oiro € o potentado da terra,
o mobhil das paix0es humanas ; lalvezo ponto de apoio que faltou a
alavanca de ‘'sabio de Syracusa.... Creio mais no entanlo, pa realeza da
medicina.

CoMMENDADOR. — Dubito! Nio pode ser, nego'!

Dr. BeNxs.— Ji vé, ¢ respeilavel latinista, que sendo eu medico e
possuindo muito dinheiro, tenho dois poderososelementos : posso do-
minar pelo oiro e pela sciencia,

CommeNpADOR.— Noto que V. S. esla um lanto gasto.

Dr. Bexs.— Cynico, pode exprimir-se com franqueza.... Sou tio
cynico como o commendador |

CommENDADOR.— Menos essa | Nao admillo a comparacao.

Dr. Bexr.— (Offerecendo um charuto). Nao fuma ?

CommENDADOR.— Obrigado, sinto-me indisposto.

Dr. Bexs.— Com que V. S. ¢ meu rival pela segunda vez ... N3o
imagina o quanto sinto.

CoMMENDADOL.— Puis fique sabendo que d'esla vez ndo me darei
por. vencido. (Dispondo-se a sahir). Vou alé¢ dssalas que é o melhor.
Nio danca ? _

Dr. Bexs. (com sarcasino).— Nido, commendador, aprecio pouco
esse divertimento proprio para crianc¢as e velhos tonlos. (O commen-
dador faz gestos de impaciencia). Prefiro 0 jogo; amo as sensacdes
fortes, que abalam mais o'espirilo do que a maleria. (A’ parte). Temos
explosdo.

ConMENDADOR.— Cd para mim o jogo € a distracgdo dos - vagabun-
dos. Nao lhe parece | (A’parte). Vejamos o effeito da bomba. (vai
mirar-se no espelho).

Dr. Bexs.— Com que seacha parecido V. S. ?

Comyexpapor (furioso).— Advirto-lhe que laes gracejos podem
trazer resultados funestos !
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Dr. Bexi. (deitando serveja nos copos).— IFagamos tregoas. Seja-
mos dois rivaes generosns (oﬁelecendo um copo). Bebamos ao Lriumpho
do heroe, ou & memoria da victima, porque emfim, estou disposto a
luctar e a fazer-lhe uma guerra de exterminio. (Bel)e)

COMMENDADOR (l)el)endo).— A’ saude, pois, do heroe! (A’ parte).
Pessima bebida ! (Retirando-se). Até ja, que estou com pressa.

Dr. Bexy. (tirando do bolso um vidro).— Uma palavra, commen-
dador.

ComMmENDADOR (voltando-se).— Queira dizer.

Dr. Bexy.— Vé isto?

CommexpADOR.— B’ um vidro.

Dr. Bexs.— E’ a morte |

Commexpapor (assustadissimo).— Oh! estarei envenenado! (Sae
rapidamente).

Dr. Bexs.— Ahl-ahl ah | como ¢ covarde! (Sae).

SCENA [V,
Adelaide,

AbtELAIDE (agitada).— Rir, fingir sempre risos, em quanto o cora-
cao distilla lagrimas de sanguel... Ah! piedade, senhor, ja ndo posso
-mais, sinto-me exhausta, mal tenho forgas para supportar (3o longo
supplicio! Protege-me, Deus de mizericordia, leva-me d’aqui, para
bem longe.... Aquellas salas inspiram horror, ¢ tenho medo de enlou-
quecer|... (Pausa) Homens vis! Julgam que a mulher ¢ uma merca-
doria e que se imp0e ao cora¢an!... (Arrancando as joias e atirando-as
a0 chio.g Pois bem, -eu nao preciso mats do que nm claustro.... De
hoje em diante desfago-me d’estas sedas, renuncio as esmeraldas e
diamantes |.... (Cahe solu¢ando no divan).

SCENA V.
A mesma e o Dr. Paulo de Benjamin,

Dr. Bensayiv (baixo).— Veremos quem é mais forte, commenda-
der 1 (Approximando-se de Adelaide). Que agitagio, minha senhora!...
V. Ex.® chora?... Sente-se por ventura incommodada ?

AneLape (com odio).— Deixe-me, Sr!...

Ds. Bexy.— Porque molivos me odeia assim?...

AnELAIDE (erguendo-se e fitando 0).— L’ demais |...

Dr. Bexs.— V. Ex.* fez mal em deixar as salas.... Quer vel-o0d’a-
qui ?... (Levantando o.reposteiro). Eil-o, pallido e triste, sonhando
talvez o impossivel 1..! (Descendn). Os poelas sao assim, minha senho-
ra; criam um ideal, enlevaim-se contemplando aquella ‘miragem enga-
nadona e da condng&o de sonharem sempre, provém a seu elerno infor-
tunio.

Pobres scismadores 1... Irnnsvmdos da senda da vida real, vio de
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decepedo em decepgio, de descrenga em descrenga, e a ultima estrophe
gue soltam, é a ultima blasphemia jogada ao mundo.

Dizem elles gue ninguem os comprehende e talvez assim seja....
Malaventurados!... A poesia tira-lhes a for¢a vilal, porque a'lava
ardente que lhes aleia o espirito semelha ao cancro:— roe dia por dia,
hora por hora e morrem na idade, em que nds outras comecamos a
viver. A poesia é como a tunica de Nessus ; ndio acha’ perfeita a com-
paraciio, minha senhora ?

AbeLsibe (com desprezo). — Nem sei o que disse!.... (Querendo
relirar-se).
. Dr. Bxs.— Quena ouvir-me entio. Conceda um instante ao ulti-

mo dos seus adoradores.. .

Anebar.— Julga acaso que esse incenso que a fatuidade e a men-
lira queimam no thuribulo da lisonja, chegue até a soliddo de mi-
nh’alma?! Ah! engana-se, Sr. KEu sou daquellas mulheres que
preferem a virtude na desgra¢a, & abjeccio completa dos sentimen-
tos |... Nio ha oiro na terra que me deslumbre, nem oblac@es menti-
das que me seduzam. :

Dr. Bexs.— Perddo. ..

ApeLame (em acto de sahir).— Quando a- mulher comprehende a
sua missdo, lucta e lucta sempre ; porque se ha um anjo . mao perse-
guindo-a na terra, Deus véla do céo! (Sae). :

Dr. Bexi.— Nunca é tarde. Nao € verdade, baroneza? Pobres
joias, estdo definitivamente desprezadas ?, . (Apanha-as e as colloca so-
bre uma mesa). -Ah! ah! ah| mulheres, inulheres !

SCENA VL.
Dr. Benjamin e Julio de 4 guier.

JrLio.— Sim, ¢é mister um esfor¢o; acima do amor esla a dignidade.

Dr. Beny.— Aonde vaes, lapaz? Que diabo tens tu ? Lsms fune-
bre como um esquife |

Jurio.— Vou para casa... Adeus...

Dr. Bexs. (detendo-0)— O que succedeu ?

Jurio.— Nada, cousa alguma. ..

Dr. Buxs.— Nio sejas crianca. . Falla, dize, o que aconteceu ?

Jurio.— Fiz mal em acceder as tuas mstancuas 0 coracao advi-
nhava !

Dr. Bens.— O que ¢ que advinhava 0 leu coracdo?

Junio.— Nio imaginas como soffro !

Dr. Bexy. (sorrindo).——. Por causa de uma mulher ? |

JuLio.— Amo-a e em recompensa soO tenho desprezos |... Pedi-lhe
uma contradanca logo que entrei, e nem'sequer respondeu-me... -Pro-
curei-a ainda ha pouco, e sempre a mesma indifferenga ... E demais,

0 cora¢ao ndo deve humilhar-se tanto ...

Dr. Bexs.— Afinal te has de convencer que as minhas theorias nio
sao exageradas.... Falla-te experiencia, meu poeta Adelaide nio passa
de uma mulher vulmnssnmae banal, como s3o todas as mulheres,
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desde a Eva da Escriptura ! Todas ellas se nos apresentam sob a efligie
de um anjo ; porém nao tomes a sombra ‘pelo corpo. Adelaide quiz
ver-te humilhado & seus pés, escravo submisso beijando-lhe as fimbrias
do vestido I... Caprichos! N'estas regioes o amor € moeda falsa ?

Juuio.—— No entretanto dir-se-hia que ella soffre |..

Dr. BExi. (com sarcasmo).— Lembra-le que Adelaide respu‘ando
a athmosphera mephitica dos saldes de baile, ja perdeu o candor nos
torcicollos da walsa. So o contacto da baroneza perverleria Magdalena,
mesmo depois da sublime redemp¢io |

Jurio.— Nio, ndo consinto que digas isso !... Cala-te, amo-a e res-
peita-a a0 menos na minha presenca !

Dr. Buxs.— Pois escuta. Ha dois dias que a mdo de Adelaide foi
pedida pelo bardo, e sei com certeza que esse casamento se effectua
muito breve.

Jenio (md|gnad0) — Ah! ¢ impossivel, ndo creio !..

Dr. Bexi.— Verds, meu caro.

Jurio.— Se fosse verdade ! .. Nio posso acreditar, ¢ impossivel ;
a0 menos que nao seja uma imposiqﬁo infame |

Dr. Bees.— Di-me o brago. Lembra-le que eu ji passei- pelos
mesmos 'transes e nio enlouqueci. Vamos. Emquanto o epycurismo
palpita n’aquellas aiminhas, que voces poelas chamam de anjos e che-
rubins, embriaguemos os sentidos n’um topo de champagne. Cora-
gem, rapaz |

JuL10.— Ndo posso.:.. Deixa-me ir para casa.

Dr. Bexs.— Tremos junlos d’aqui-a uma hora. (Saem pelo fundo).

SCENA VII.
Fernando de Magalhdes e depois o commendador Torres.

F. bE Mac. (triste).— Fiz mal em ter fallado... Ioi uma irreflexdo
imperdoavel... Pobre Adelaide ! Quem lesse no teu coragio, como eu
tenho lido ho;e saberia o que vae n’elle de tristozas I... (Senla-se).

CoMMENDADOR.— Qra gragas que o apanhel de gello | (Baixo) Em
que pensa, Sr. Fernando ? »

F. pi Mac. (abatido).— Nem sei mesmo.

ComMENDADOR.— O baile esta animadissimo ; magnifica partida |

F. pE Mac.— E’ verdade, minha irmd ndo se cansa..

COMMENDADOR.— A Sr.* baroneza sempre gostou dos bailes .. Fez
epocha no seu tempo ! (Pausa) Yamos ao que nos interessa Em pri-
meiro lugar, fallou 4 sua afilhada, como me promeltteu ?

F. DE MAG.— Fallei, Sr. commendador ea unica resposta foram
lagrimas|

CoMmENDADOR (com grosseria).— Lagrimas que se desfazem ama-
nhd em SOrrisos

F. pE MaG.— Nio creia. Adelaide se...

ComyexpADOR (interrompendo).— Entdo forga-me. ..

F. e MAc.— I impossivel tal casamento.... N3o terei coragem
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para violental-a, Srl.... Adelaide ndo é minha filha; porém adoro-a
comose o fora... E'a minha unica alegria e sobretudo um penhor sa-
grado |

COMMENDADOR.— N’esse caso....

F. b MAG.— Forcal-a.... eu.. . 0, ndo, nunca! Depois que lhe
fallei, ndo sabe o Sr. que grande mudanca se lem operado n'ellal....
Foge-me, como se visse em mim 0 algoz do seu futuro ; se ¢ obrigada a
fallar-me, ja ndio & com a mesma confiancga e serenidade de outr'ora! ...
Nem sei como ha paes, que violentam as filhas|

ComMENDADOR.— Comprehendo perfeilamente a farga, Sr. Fefnando
de Magalhdes |... O Sr. hypotecou a mao de sua afilhada & guem: lhe
offereceu maiores vantagens; mas esqueceu-se que existe em meu
poder a hypoteca de sua honra; o credito de um negociante ar-
ruinado. -

F. peE Mac. (com dignidade).— Sr. commendador !...

COMMENDADOR.— Seieu que ha aqui um: homem que lhe garante
uma transaccao mais lucrativa, e por isso....

F. pE MAac.— I’ demais, Sr!l...

CoxyexpADOR (lirando tres fetras da carleira).— Conhece -estas le-
tras?... Esldo. vencidas ha 3 mezes!...

¥. ot Mac.— O Sr. condemna-me & um supplicio.... Exige o que
ndo esti em minhas forgas!...

CoMMENDADOR.— Sacrificio por sacrificio.... Disse-lhe que amava
sua afilhada e pode acreditar-me. .. Por ella sacrificaria uma fortuna
colossal, que juntei moeda por moeda.... Amo-a e serei sew escravo;
dar-lhe-hei o que exigir para tornal-a invejavel de todas as mu-
lheres |

F. ot Mac.— Julga por ventura que se impge a felicidade ao co-
ragao?!...

. COMMENDADOR.— Ora, meu.amigo, ndo me venha com essas pala-
vras de romances .. Passava-lhe quitaclo e ndo aceita !... Tanto peor
para o Sr.... Deve-me innumeros favores e nega-me o primeiro que
Ihe peco ... Prefere entdo o descredito e a ruina?...

F. pE Mac. (a parte).— Horrivel situagdo |

CoMyENDADOR.— Evite uma desgraca.... Ninguem sabe por ora do
estado de seus negocios ; mas lembre-se que perderd amanha a repu-
tagdo de capitalista.

I. pE MAG.— Basta, Sr. commendador. Depois de amanha dar-lhe-
hei uma resposta decisiva.

ComMENDADOR.— KEspero-a favoravel..... N'este mundo servimo-nos

uns aos outros. (Saindo) Von as salas; alé ja.

SCENA VHIL

Ferndndo de Magalhiaes, sé,

F. nE Mac.— O que hei de fazer, meu Deus!... Pobre Adelaidel...
Julgas-me na opulencia ainda, e mal avalias o infortunio de teu padri-
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nho!...- Que mundo ¢ que mizerias!... Emquanto vamos caminho da
prosperidade ndo fallam amigos, newn aduladores !... Se bijtieamos—
fogem lodos os amigos e os aduladores escarnecein! (sae).

SCENA (X.

A Buronezw peio brago_do .. Dlujumin,

Baroneza.— Ahl ah!l ah!

Dr. Beny.— E V. Ex.arir-sel... Repito lho que sinto-me perigo-
samcule apaixonado. ' Y

BaroNezA.— L dil-o assim, Dr. ?1... :

Dr. Benxy.— Por quem €, querida baroneza ; faga-me esla -nltima
vontade.... Bem sabe gue amv-a e que nada virda pecturbar as nossas...

BaroNeza.— Al ! o Sr. lem nm coraciio de hronze | .

Dr. Bexi.— Ndo ¢ tanto como suppde.... ‘Forna-se necessario ar-
redar quanto antes Julio/d’esta casa.... Adelaide ama-o, e ¢ misler
desvanecel-a, seja qual for o meio. ;

Baronkza.— E reserva-me tio degradante papel ?

Dr. Bent.— Breve terei as letras em meu poder, e-as difliculdades
desapparecerao.... Por quem ¢, baroneza |... Proleja-me !

Baroneza (4 parte).— Preeiso ser escrava agora l. ..

Dr. Bexs.— Posso dizer ao poeta, gue V. Ex o chama?

Baroxeza.— Diga-lhe o que quizer. ...

Dn. Bens. (beijando a mic da baroneza).— Alé ji, querida...(sae).

SCENA X.
Baroneza e depois Julio de Aguiar.

BaroNEzA.— Vamos, coragem alé o fim!... (pausa). Ah'| seja bem
vindo o feslejado poela I'...

Juno (agitado).— V. Ex. mandou-me chamar ?

BaroNEzs.— Sentle-se aqui ao men lado.... Estd em minha casa &
aproveito a opportunidade para ralhar com o Sr...

Jurio.-— Se commetli alguma falta, accilo qualquer recriminacao...

BiroNEzZA.— Porque razio ainda nio dangou com Adelaide ? Ja es-
tamos em meio do haile e pelo (que vejo....

Jurio.— A culpa ndo tem sido minha....

BaroNeza.— Ja no baile passado Adelaide queixou-se-me do Sr., e
estou resolvida a ndo dar mais uma partida por sua culpa...

Jurio.— V. Ex. zomba? |

BirONEZA.— Que goslo selvagem apaixonar uma menina incaula,
para ao depois fingir cinmes e vel-a Lrisle !

Jutio.— Baroneza /.. :
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Baroxtza.— Q sen procediniento lem sido reprovado por Lodos...
Fsses zelos astuciosos sao ridiculos, nao lbe ficam bem..:. Antes nao
viesse | :

Jurio.— Se V. Ex. ndlo inslasse ha pouco comigo, eu ja eslaria hem
longe d'aqui |

Banoxiza.~- O Sr. Julio d’Agniar decididamenle ndo ¢ poela. Faz
versos, porque possue o arfificio das vulgaridades. Os poelas, meu Sr.,
sd0 dotados de nin coracdo affecluoso ¢ nobre, e o seu coracao, descul-
pe-me a rude franqueza.... Ahtah! ahl

Jurio.— Pode dizer sem rehuco.

Baroneza.— Nio quero agastal-o!... Ah! ah! ah!

Junio.— V. Ex. csla abusando da sua posi¢ao |

Baronkza.— Sabe que Adelaide o ama?

Jurio.— Para que me lra de torturar lanto, baroneza? ...

Baroxeza.— Responda: sim, onnao?

Jurio — Eu amado por ella? I ‘Houve um tempo em que a espe-
ranga parecia alentar a minh’alina e julguei-me felizl Eram illusces
de um louco que nao media as distancias e julgava a felicidade lao
perto e facil l...

Baroxkzi.— O Sr ¢ mesmo nmna crianca. Pela ullima vez: acre-
dita ou ndo no amor de Adelaide ?

Juiio.— Como V. Ex. insisle, eu respondo. Acredilei, porém larde
vi o esqueleto informe da realidade.  Acreditei, baroneza,— foi apenas
um delirio ! A eslalua pode mover-se, mas nao ha meio de fazel-a
sentir. ..

BaroxezA.— O Sr. faz rir a gente com taes devaneios poelicos! O
S, dnlio «WAguiar ¢ capaz de dizer que Deus n@o é Deus, nos seus in-
commensuraveis arroubamentos.... Ah ! se¢ Adelaide soubesse ...

Jurio.— Basta, Sr.*; ndo sei alé onde me quer levar !
Barontza.— E’ pena que niio escntem os seus floreins...

Jurio.— Pode zombar, lem razao baroneza. (O Dr. Benjamin apa-
rece no fundo) A culpa ¢ minha, e so devo queixar-me de mim... Eu
via 0 abysmo. e em vez de fugir-lhe, lancei-me A elle como 0 mari-
nheiro incaulo atira-se sobre as ondas que rugem aos seus pés... Nio
me illudiram; eu me enganei a inim mesmo ... A provagao foi grande,
e devia assim acontecer... O homem que vive de um salario nao pode,
niao deve ler aspiragoes lao clevadas, ndo ¢ verdade?!.... A
minha audacia merecia uma ponigio severa, e V. Ex. arrogou a si o
papel de apontar-me a craveira social !... I’ juslo, ¢ perdoe V. Ex. o
inconsiderado.... a quem esla licio ndo esquecerd jamais!... (Vaea
sahir).

Baroxeza (interrompendo).— Ah! ah | ah! Quer uma das mi-
nhas carruagens? :

JuLio.— O sarcasmo de V. Ex. é ridiculo!... A mulher que foi
uma vez fraca descendo, ndo lem o direilo de insultar o homem que
foi fraco subindo !... (A baroneza encara-o com odio). Ah! mas ndo
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devo reagir contra a senhora.... tenho bastante nobreza d’alma e sei
perdoar !... ‘Alguemn me vingari....
BaroNEZA (tocando a campainha).— Saia quanto antes!.. | « (Cae
prostrada).
SCENA XI.

Os mesmos, e o Dr. Peulo de Benjamin,

Dr. Bens.— O que fez, Srv?!

Juri0.— N3o dou explica¢des 4 ninguem !...

Dr. Ben3. (apontando a porta).— Villdo !

Jurio (sahindo).— S3o dignos um do outro !

Dr. Bexy.— Saial

JuLio (no limiar da porta).— Vim buscar a felicidade e levo
a morte |

FIM DO 1.° ACTO.



A LSCRAVATURA.

TARIO A SALUSTIO.

EPISTOLA PRIMEIRA.

Queres saber a mmha opmldo acerca da escravatura no Brasil?
Vaes sabel-a.

'Todo o homem escravo deve ser westituido aliberdade ‘immediata-
mente. '

‘Mas prevendo, Salustio, que isto te-diria, tu me prevines que at-
tenda ao direito de propriedade.

Queres que eu le pergunle onde estd o dirveito de:propriedade sobre
0 homem ?

Um dia fallando sobre esta questdo, tu me:dizias que o direito ro-
mang: n’esta‘materia estava longe do que nos arrogavamos sobre o ho-
mem escravo.

E lembras:te no que concordamos?

« Que 0 senhor SO comprava 0s servi¢os @ aquelle a quem chamava
escravo, € que por isso ndo tinha direito . de propriedade ‘sobre o ho-
mem, nem sobre 0s seus descendentes.

Que'sendo o:trabalho so 'permittido nos dias uteis, era somente
sobre o feilo em taes dids que o senhor tinha direito ; que por isso 0
trabalho do escravo nos dias de guarda 1he petlencia; e que lhe deveria
ser reconhecido o direito de possuir e de legar.

Que:condemnando a religido e a moral & prostituigio, deviam favo?
recer-se os casamentos das mulheres escravas, que:assim: se ‘tornavam
honestas e boas, proprias para a educacdo dos filhos livres gque d’ellas
nascessem.

Que as familias escravas, ou de eseravasie livres, deviam ‘ser ‘taxa-
das na somma de trabalho que deviam produzir em favor -do senkor,
podendo pagar-se em numerariolaquella taxa:annvalmente. »
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Tu me lembraste, Salustio, o expediente entio mais aceilo, o de de-
clarar-se livre a escravatura depois do praso marcado de 1@ annos.

Dizias e diziam comtigo os que aceitavam essa moratoria, que era
um praso em que o trabalho pagava o valor do escravo ou antes dos
servicos comprados.

Porque o ndo fizeram ?_Tu influias entdo na republica, e hoje, eu
que a isso me oppunha, porque ndo era pela moraloria, estava vencido.

Tu, que reconhecias que o ventre era por sua natureza livre, que
sendo a escraviddo.uma puni¢do, ndo podia ser imposta a creatura ao
nascer, quando era impeccavel; incapaz de crime; tu, que dizias ¢
affirmavas com muito boas razoes que o senhor nio comprava o he-
mem, mas os servicos do homem, e que por isso nem um direito tinha
sobre os seus descendentes, vacilaste quandoa opinido publica perguntou
como se creariam, nas condicoes vigentes, os filhos livres dos escravos.

Foste timoralo.

Tu mesmo o disseste:

A mie escrava cria o filho livre, no seio da familia que é sua, por-
que ella tem um marido, e ella e elle tem direito ao trabalho, as suas
economias, e ao peculio que tem formado.

E’ viciosa, diziamos entdo, a organisacio do trabalho, as relagoes
entre o senhor e 0 chamado escravo. :

Porque se nio estabelecem ellas sob a pressio benefica das theorias
econamicas modernas, sob as bases da justica ou da equidade ?

Porque ndo ha de o escravo no seio dos seus, na familia, garantir
por sua moralidade o cumprimento de sen contracto ? '

I’ verdade que estas ideias nae eram as do commum, pensava-se de
outro modo, o escravo nio tinha o direito de pensar, quanto mais o-de
ser parle n'esse conlracto, e era tav iltusoria a euradoria dos escravos
quanly a responsabilidade do seafwor perante a lei, nos erimes commet-
tidos contra a vida e honra dos mesmos.

Parecia impossivel uma hoa organisa¢ao do trabalho.

A degradacdo do homem era sensivel, e a propria legislagio do paiz
parecia consagral-a, impondo.ao escravo o duplo da puni¢cao marcada
a0 homem livre.

Esta dita a ultima palavra sobre esta::questdo, e era o direito do
propriedade do homem sobre o0 homem.

Nio se deram 0s 10 annos, nem 15, nem 20, ¢ mais do que isso
consumin a voracidade do tempo.

! 1A. escravatura perpetuou-se e 3 milhdes de homens estio fera
a lei.

O art. 6.2 § 1.°> do'nosso pacto fundamental; diz que sdo cidaddos
brasileiros todos os nascidos no Brasil, quer sejam ingeuuos ou liber-
fos, e d’'cste modo exclue 3 milhoes de homens nascidos no imperio de
fazer parte da.communbio hrasileira.

Eu le perguntaria, Saluslio, per que me impediste de fallar sobre
a reforma d’este § no seio da representa¢do nacional ?
~ 0 que temias entdo 2 eram ns teus eserupnlos de ainda-hoje que
acluavam sobre o leu espirito?

Se tivessemos supprimido estas palavras « quer sejam in2enuns’ on



23

-

libertos », estava toda a questdo terminada, ndio se agitaria a queslio
do ventre livre, essa questdo ociosa, e leria cahido {por terra todo o
phantasma da escraviddo domestica.
Vale.
Fabio.
Porto Alegre, 28 de Junho de 187¢.

EPISTOLA SEGUNDA,

Insistes sobre o direito de propriedade, e fallas-me n‘'uma indem-
nisa¢do aos possuidores que devz ser dada pelo Estado em tilulos da
divida publica.

Mas dize-me, Salustio. ésustentavel o direito de propriedade, e é
serio 0 que dizes quando fallas em indemnisa¢io a0s possuidores ?

Creio que queres antes ouvir-me sobre estas duas questoes.

You satisfazer-te.

0 homem ndo tem direito de propriedade sobre o homem.

Prova-se :

0 homem é um ser aclivo, intelligente e livre.

Em presenca da natureza elle tende a dominar por sua aclividade
0s objectos que o rodeam ; a transformar por sua intelligencia os ele-
mentos em seu proveito ; e a dirigir por sua liberdade o uso dos gosos
ou prazeres que se lhe oflerecem, affastando os males que se lhe “ante-

oem.
: No uso de suas faculdades, n'uma natureza selvagem, elle nio co-
nhece limitagio, nem na pesse, nem nas tentalivas, nem nos gosos ou
desejos— ¢ mentalmente livre como o vento que perpassa o cume da
montanha ; s0conhece as difficuldades physicas que sobre elle actuam
e que o impedem de possuir mais, de transformar e de gozar mais.

Entdo estacando dianle d’estes Lropecos,  elle procura o concurso
dos seus semelhantes, associa-se, forma uma tribu, constilue uma
nacao.

Como a concebes ,. Salustio, nao differe do modo por que eu a
concebho.

Os homens reunidos tomam uma for¢a que é a somma de ltodas
as actividades, de todas as intelligencias e da liberdade de todos, e
aisto chama-se a aclividade, a intelligencia e a liberdade publica que
constituem a autoridade, a forca de cohesdo da nacdo.

Residindo na nagdo a auloridade, € claro qu so ella pode exercel-a:
¢ o que chamamos soberania macional, que ndo pode ser delegada,
mas sim exercida por si propria.

Sabes, Salustio, que o homem associando-se -perde a expansdo
illimitada de seus desejos porque encontra os dos oulros, e que ¢ mis-
ler sujeitar-seauma regra on lez, que na phrase dos legistas deve
ser considerado um mal porque éa coarta¢io da liberdade individual
em proveito da liberdade publica.

Nem uma sociedade, Salustio, constituiu-se sob outras bases nem o
podia ser.
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Dize-me agora, onde estd escripto o-direitode escravisar o homeny,
0 de consideral-o como uma propriedade ?

Tu sabes que a primeira sociedade formou-se entre os dois indivi-
duos daespecie, pela necessidadenatural da sua propagacao.

Mas qual foi o que nessa unilo se constituiu escravo ?

0 filho, immediato associado da familia, ente fraco ¢ sem forgas
para alimentar-se nos primeiros annos da vida, achou no emor paterno,
nas caricias dedicadas da mdi, a seguranca, o conforto, o lenitivo de
seus primeiros soffrimentos ; mas, dize-me, Salustio, alguma vez o pai
descobriu o direito de ser senhor do fillo ? :

0 homem avido de possuir, ue, como diz Debille, nido podendo
voar fixou-s¢ na terra. como senkhor d’ella, domina por sua intelligencia
as féras e os' mares, mas nio poéde dominar o outro homem.

0 dominio do homem sobre 0 homem é a luta, a guerra, a des-
truicao, a morte. Nunca liveram oulra causa as revolucbes que tem
inundado de sangue as nag¢des. A usurpacio e o facho da anarchia que
incendia o seio dos povos.

Tu vés, Salustio, que a natureza primitiva social dos povos nao
consagrou a escravidao.

Tu sabes, que ella foi apenas o abuso da for¢a, do poder usurpado
pelos tyrannos, n’essas lutas selvagens.em que se desconhecia o direito
das gentes, e que se fazia do prisioneiro de guerra um escravo.

Resta-me ainda, Salustio, um argumento para adduzir aos outros.

Deus creou 0 homem com liberdade, querdizer, deu-lhe o livre ar-
hitrio na escotha do bem e do mal.

A consciencia, ou.senso intimo, vol-o diz, nds podemos. preferir isto
ou aquillo, usar a nosso- bel prazer de nossas sensagdes e gosos, pode-
mos aceilar esla ou aquella doulrina, seguir o preceito que nos
aprouver,

Ora, se fossemos que destinados a ser o dominio de outrem, a pro-
priedade de nossos semelhantes, a sermos e¢scravos, emfim, dar-nos-hia
Deus a intelligencia e a liberdade, teriamos o livre arbitrio na escolha
de nossas acgoes ?

I’ claro que nao.

Ergo : o homem ndo tem direito de propriedade sobre o homem.

Tu podes, Salustio, ter direito sobre o producto de teus capitaes:
(terras, edificios, machinas e animaes), intelligencia e trabalho;
mas nio podes possudr outro homem.

Tu podes ser dono do boi, que s3o os bracgos do cultivador,do caval-
lo que siio as pernas do campeiro que atrayvessa as nossas exlensas pla-
nicies, do gallo que ¢é o relogio.da tua casa rnstica, e dos oulros ani-
maes que 20 o0 regalo de tua mesa, mas nunca seris o senhor do
homem. :

E se o ¢és, nido passas de um usurpador, que ousas de um direito
falso, que nao ousarias mesmo sustentar por entre os escrupulos que
em consciencia desconlheco.

Tu queres, Salustio, uma indemnisa¢io para os possuidores de
escravos ?

Dize-me : nilo ¢ verdade, que se livesses marcado o longo praso



de 20 annos em 1850, para a lerminacio da escravid® domestica,
hoje lodo o homem escravo estaria reslituido a liberdade ?

Os servicos comprados ndio eslao lodos largamente compensados
pelos trabalhos d’essas infelizes viclimas de um falso direilo, a que
chamas escravos ?

Pois ndo é verdade, Saluslio, que 3 annos de servicos forcados sdo
mais que sufficientes para pagamento do valor porque foi comprada
uma d’essas viclimas escravisadas ?

Nao le admires, Salustio, se eu le disser que em anno ¢ meio um
homem a quem liberlei pagou-me n’uma honesla industria o quanto
dispendi na sua libertagdo.

Tralemos de outra indemnisacao, Salustio ; ¢ para o paiz, dolemol-o
com uma lei sabia acerca da organisacao do trabalho, das relagdes que
devem haver enlre os proprielarios ou emprezarios e 0s operarios.

Salve, Saluslio.

Fabro.




(" VAQUEANO.

(NARRATIVA.)

RPaysagen mnioria.

0 inverno desatava as madeixas emperladas de gelo, (3o triste que
magoiva o coragiv, e despartava ideias sombrias, como céos e lerras.
Ndo sei qug iutima e mystica affinidale exisle -entre a nalureza e a
alma humana, que o mortecor ("nma reflecie-se na oulra comn em
bacia o limpidas aguas, q e » mirmne surdo & inerencorio d’esta,
coino n'um Lympano, encontra echss n'agnella.

O invoran g amezniteri ! Saziy el el ano niin poupa a tenra
vergonlea, nei as ealasz:es aa aza o colibri | Por isso o ealafrio que
sente-se, quando clie sa a;roxina, o lerro qua vaga na flaresta e na
campina, a pallidez dy manlo ¢e vewdauras, & auzencia dos cantores
plumosos.... edepois 0 minuann! Como ¢ eruel, elle que fustiga a
arvore secular que aspergia “dzs sombra no arilur da sésla, .alé arran-
car-the uma psr uma as folhas de sen dialema! que cresta a varzea
ha pouco vicejante alfombra ! qa3 torna 2 fymph=z de onda argentina
e anodyna, fria comd ama goeleira, silenci sa como wm ermo, ingrala
a0 1abio na cxsiccacan da séde |

Quem pode amar-te, quadra sem shmbras, hrizas, cantos e flores?
periodo que espasma a vida e congela a flor das alegrias ?

S0 quew nio sente, alma embitada para as sensacoes hrandas e

suaves, que rodeiam a existencia d’'unia gaza transparente e rozea que
so chama poesia |

Era no dia 14 de Jalho.

0 sol cambava. O vaiv do crepusculo, cirio que véla um atatide,
lambia a face da terva. Expressio de agonia, lampejo precursor da
morte, ia deilar-se o pai da saluieza. Quem entdo o visse, diria que
buscava o leito de descanso, n’uma sepultura.immensa como elle pro-
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prio, as profuidezas do infinito. O scevario sobra que pairamos, Léo
rescendia tnenos Lrisleza. x

Eram os campos da Yaccaria

Ao norte 9 rio Pelnlas arquojava, descantaml  [“hrilmenle um re--
quiem ; ao sul o taquary o acompanhavacm nolas nds nends lugu-
bres; d’'uam lado » lombo verde-nearo ¢a Serra-Geral, interceptando o
horisonte ; o sulro o Malo Porlugies, caja respiracdu simulava o pa-
roxismo cruel de levialhans q:e «strebuxam. O leclo — o céo, cnjas
fimbrias eram as brumas alvac:nias ¢ ‘v icve ¢ | ridas.

Ajuntai o effeilo dos Lroncos « .asi desnudos de rospas em pd ro
lusco-fusco da_tarde, phantasmas d s zecnl s estendind . longns e muis-
colosos bragos para lodas as direcgd.s. sactitindo as sdpro o pallido
arrebol as barbas grizalhas e venerandas : ajuunlai ais = mi, ora
profundo e cavernoso da onca, ora estridul e agud da jagaarilica, o
solfejo aspero e alroador do ilanha, . riar agoureire las cerujas, v
bramido do minuauo que fazia ranger csestipiles e zalhada da selva,
gue revolvia os capinzaes 0o cceanos, e lereis ¢ quadro senio com-
plelo, em niinialura ag menos. i

Ali so uma realeza que conteranlava cutra realeza

Ali 8O 0 urulao sentia effusdes, p e ainda lenue diluculo do Inz
Ihe banhava a relina, embora rmortica ¢ gelida, eliz vivente que
passa os dias de modo 3o extranh: 1 Rompe o dia ¢ eil-o a saudar a
aurora, eil o seguindo com a pupilla ardente o astro rei vo sen itene-
rario pelos dedalos da immensidade.

Nio sei porque, mas amo-te, ave das s lild7es do snen herco, aua-
choreta das florestas natalicias.... Talvez Llradrzas um emblema su-
blime I....

A noite desceu. O firmameulo era i pavilha: e azul semelhante
ao das vorvagens marilimas, os lroneos gue cercavam s caipos da
Vaccaria, ¢ram suas columnas. As estrellas ¢ue » esinaltavaim, encu-

“briam-se por vezes, como 2m brancas mortalhas, nos capulhos de nu-
veis que deliravam nos paramos infindos.

Cahia neve em flocos. O frio, intensns. O mysterin d’ajuella nalu-
reza recolhida e inanime, profund. e terrivel. Nac linha sO a melan-
colia do deserlo, o vage e indefinido (ue coam n’alma as savanas e
malas americanas, tinha mais o L m hagn, a :lesclaidira tacilurnidade,
a parylizia, a inercia, a apparencia de cadaver jue resaltam «a juadra
hyberna. 80 quem viajou por neiles assim atravez .o éring selvagem,
pOde compreheunder a expressiu aziaga <ue lhe é prapria, os senli-
menlos ineffaveis que elle desperla, expressio e sentimenl s que jamais
a linguagem conseguiria reprodizir, sa - Lo indescriptiveis |

Enlao cada folha, cada filarnenlo e relva, carcla seixo, parecem ler
um segredo medonho a contar, um cochicho e Llerva ameaca! 'fudo
anima-ge, tudo falla. O rocheds agita-se, camiaba, rodeia-nus, ¢
solta uma gargalhada de infrene sarcasmo. A arvore lem o gesto
iracundo. O vendaval ruge uma hlasphemia em cada lufada. E o
viajante acha-se cercado de¢ Calibans ¢ pavorosas lamias. A noile, 0
inverno e a solidin o amesquinham & face do mundo e & face de Devs.
Ao resfriamento do corpo aduna-se o resfriamentc do moral. 0 homem
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¢ am ,authomato. Nem o proprio indigena qne ali nasceu, vive e
ha ®@orrer, niio se izenla do lerror superslicioso ; clle mesmo cré
em maos genios gque povoam o serlio. kElle mesmo ¢ um alomo que
transcende no pensamentlo, porém, fraco e pueril ante as maravilhas de
Deos, nos seios da creagiio virgem e grandioza.

IL.

A mmarchea.

De repente na Lréva sulcou uma scenlelha.

Crer-se-ia qne fora ferida uma pederneira.

A faisca inoculou-se , lomou corpo, distendeu as formas e logo
depois uma lingna de [ogo serpeou rapida, crepilon, momenlos lu-
tando com o regélo athmospherico, ¢ alfim uma labareda fluctuou os
igneos pennachos.

Mecia hora decserida a ourela dos malos da Serra-Geral formava uma
faixa luminosa.

Enliio dislinguiam-se vullos que cruzavam ¢ ambilo illuminado.

Acerquemu-nos.

Dois homens eslio junlos 2 uma das fogueiras. Tomavam male.

Um de conlornos amplos e estatura régalar, linha -a physionomia
franca, jowvial e insinnaliva do campeiro rio-grandense. DPor sobre a
farda trazia o ponclio de parnn azul forrado de haetilhae gola de vel-
Indo. gque em ontro seria agaloada. porém n’elle, alienta suna simpli-
cidade de coslumes e maneiras, apenas rematava por singelo trance-
lim. Todavia os alamares eram de prala. E a razio é obvia : esse melal
na provincia ndo ¢ a insignia distincliva de cerlas classes, lanlo se o
depara na cahe¢ada do lombilho do estancieiro, como na do nllimo da
peonada. Ricos e prolelarios ostenlam-n’o com garridice  As prala-
rias constitnen o ponto de contaclo entre uns e oulros, o lago de ir-
mandade das differentes jerarchias.

Cobriam-lhe a perna e o pé allas rossilhonas qne, desfraldadas de
sobre o joelho, vinham lerminar em vigorosas chilenas tambem de
prala, armadas de farpantles e rufadeiras rozelas.

0 oulro personagem de porle elevado, porém robuslo e esvello,
lrazia uma c2! ¢ {racada no omoplala.  Sen roslo no enganava a pri-
meira vista.  Parecia deslacar d’'uma clerna illiiminura, d’essas que
passam inlaclas atravez dos secnlos “Exuberava irradiagoes deslum-
branles deloda a physionomia.. Era como a personnificacio, a_apo-
theose viva do genio da liberdade.

— Quando chegaremos ? dizia o ullimo com pronunciado solaqne
itabano. Eston que guanlo mais andar, melhor serd. O inimigo nio
deve acordar anles gne cheguemos Pois em unegocios de guerra,
penso como Napoledo, a rapidez. o imprevislo, que Lrazem sempre uns
ares de milagre, fazem mais do que os mais bem disciplinados

_exercilos.
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— De accordo, mas cré enlonces que nio vamos de carreira balida?
Amigo, vamos fque nem chimarroes esfomeados atraz de carneagao.

— Niao digo o conlrario, caminhamos a marchas forcadas, bem-o
bem o vejo; quem sabe, porém, os rodeios que fazemos, quando po-
diamos encurlar a distancia indo em linha recla.

— Ahi vem voeé¢ com as suas rectas ! Nao conhece o vaqueano |
Guia guapo como elle, niio 0 ha em loda a redondeza.

— Realmente ; podemos ainda inlerrogai-o.

— E ja.... Vai ver como ¢é aquillo.

Nio se desmancha nem pelo diabo.

E acenou para um soldado de sentinella. . O sol:dlado achegou-se.

— Chama-me de li o vaqueano. FE pela vigesima vez encheu a
caia. O que me admira, ponderou, ¢ 'como estou verdeando tdo mal-
dicla catna.

Momenlos depois veio o mog¢o reclamado.

— Nio haverd caminho mais curlo d’aqui a T.aguna ?

O interrogado corresponden com leve - mencio  affirmativo da
cabeca.

— DPorque nio lomasle entiao ?

— Posso ir.

— L porque n#o fosle desde o principio ?

— Perderiamos inais de melade da genle ?

— Como : .

— Bugres, ongas, rios invadeaveis, largos e correnlézas, laimbés,
banhados

— Que lem isto? Chegaremos em menos lempo.

— Mais seis dias, s¢ nao houvesse eslorvos e embromacoes ; quinze
ao conlrario.

O primeiro interloculor reflecliu e aveniurou mais uma inlerro-
gacao :

— Conheces bem o caminho ?

0 semblante do mogo passou por subita melamorphose. As fei¢oes
contlrahiram-se ¢ logo por inlerno esfor¢co distenderam ¢ ficaram im-
mergidas n'um véo de funda melancolia. Ioi ephemera convulsio.

— Se conhego ! ? replicou.... [ enlre denles murmurou com voz
dolente : Antes nunca o conhecesse |

— Relira-le, estou salisfeilo.

— Naio e disse, Garibaldi ! ? Quem la lem a cabe¢a do vaqueano ?
Chuéga, é um livrol Alé guarda de memoria as macegas e pedregu-
lhos das estradas.

No sertdo nao ha picada pela qual clie ndo se metia.

— Do que elle-niio gosla muilo, Canabarro, € de faliar. Da sempre
asresposlas pelo meio.

— Venelas.... E’um lanlo chucro.... Tambem no mais ¢ um ho-
mem, como se deseja.

Os republicanos com as grandes victorias adquiridas em 1838,
mormente a do Rio Pardo em 30 de Abril, onde reunjdas as for¢as de
Nelo, Canabarro, Jodo Anlonio da Silveira e Benlo Manoel, fizeram
relirar o exercilo imperial commandado pelo general Sebaslido Barretn
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Pereira Pinto, quizeram estender a area dos combates, ¢ para tal
intuito determinaram tomar a provincia de Santa Catharina.

Ahi vio elles, agora que os encontramos, ¢xecutar o plano con-
cebido.

111

Avencal.

José de Avencal |

Quem entao o nao conheceu, ndo por semelhante nome, mas pelo
do Vaqueano, que vinha da profissio ?

Era uma natureza admiravel, ndo tanto pelas amplas manifestagdes
dos musculos de ferro, como pela pericia e intelligencia com que
guiava os exercitos da republica, e a lhaneza e bondade do caracter.

Tambem jamais houvera rio-grandense que como elle, conhecesse a
provincia. Nao lhe escapava uma geira de terra, ainda mesmo perdida
nos invios sertdes ou em banhados de largo perimetro Tinha a me-
moria fiel até para as nugas locaes. Era uma verdadeira vocagio Seu
calendario de nomes abragava do capido sumido na campina a restinga
de mato ou arroio de exiguos cabedaes. Constituia de per si o mais
exaclo archivo topographico, um mappa vivo e pittoresco.

Sempre sorria, quando os companheirps, ante a floresta, em que o
taquaracu crescia unido, atado as arvores gigantes por fortes cipos e
entretecido de finas e mimosas enredicas, exclamavam g

E’ impossivel |

Quando paravam desani:nados na presenca dos alcantis da covdi-
Iheira ou das barrancas de caudeloso ribeirdo, e ainda repetiam a
phrase de desalento.

Sorria. FE o sorriso que lhe rugava o labio, craa craveira de sua
grandeza e superioridade.

Nos misteres campeiros ninguei o excedia

Tguaes os encontrava, melhores nunca. O homem que nas brenhas
brincava com o guard, o tigre e o tapir e os subjugava ao brago como
tenra creciuma sob a pressao do vento, que receio teria do potro indo-
mito e bravio e do boi chucro e de pontas agugadas ?

Nos manejos de guerra ndo ficava somenos. A langa de duas bragas
de longura vibrava o bote tremendo, o pistolldo atravessado na guaiaca
poucas vezes errava o tiro na andorinha que cortava os ares. QPorém,
quando expandja o rosto era ao ver -a rodilha do lago revoluteiar no
espaco e logo como uma gihoia acrea distender-se, enristar-se, cingir
o corpo da viclima, retel-a no impetlo da carreira. soffreal-a nas con-
torsdes da sanha, envencilhal-a em estreito amplexo ¢ estrangulal-a
quasi abatendo-a, vendo-a humilde render-lhe homenagem ; ou quan-
do, as bolas em punho, rodeiado de adversarios, ia deirnbando um
per um, a golpes terriveis. Iissaarmade nossos camponezes realiza
para o homem o que realizavam as ballistas ¢ catapultas antigas para
as muralhas. Onde balem, fazem uma brecha e ha quasi sempre uma
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agonia. Trazem so uma difficuldade, o saber esgrimal-as, e esgrimil-as
nao ¢ atiral-as que ¢ de uso ordinario.

Para os companheiros de acampamento, Avencal, o vaqueano, linha
um bom lote de defcitos imperdoaveis. N3p fallava sendao em caso de
extrema necessidade, nao bebia, jogava menos e fumava pouco ou
nada. Jise vé que devia forcasamenle ser censurado, vivendo na
turba soldadesca, gente que tem por vida o presente como um pendulo
oscillante entre a botija, amante de affagos e sonhos inexgotaveis, e 0
baralho, distrac¢do necessaria para espairecimento’ dos sentidos nas
horas vagas.

Porém, nem por isto era menos querido e admirado.

Suppunham the todos uma historia negra, fastos de lempos idos,
cujas lagrimas ainda lranspareciam apezar da dislancia; porque o
viam geralm?nte recolhido em profundas e melancolicas scismas que
amarguravam-lhe a existencia. Ndo ria, sorria apenas, 0 que com bem
largos intervallos se dava.

Admittiam uma hypothese, e porlanto variavel como todas as hypo-
theses ; mas a tinham ¢omo verdade & luz meridiana.

Teriam razao ? :

O philosopho.feito a formas dialecticas poderia de balde pregar-
lhes largo sermao sobre o allentado, pregaria no dezerto; que elles,
seguindo o como instinclo campeiro,faculdade de tonga visla moral que
lobriga na tréva do passado e nas nevoas do futuro, iriam teimosos
apos sua ideia,

O pressentimento, faro do desconhecido que nos preoccupa, tornado
certeza por mysteriosa elabora¢do no espirito do homem da natureza,
elaboracao em cujo processo entra mais o sentimento do que a razao,
os camaradas do vaqueano envidavam todos os meios para fazel o fallar
sobre o passado. Quando isto acontecia, viam-n’o estremecer e bara-
fustar de pronto. Frustaram-se'as mais bem combinadas tentativas.

Nos combates era o delivio personnificado. Em certo dia um offi-
cial que o vira lan¢ar-se na peleja, dissera admirado : Aquelle homem
lem a febre da morte. No-entretanto talvez tanta audacia constituisse
um escudo impermeavel ao ferro e as balas. Sahia sempre incolume,
ainda que pezaroso.

0 leitor pode por em duvida o que levamos dito, julgando phantas-
tica creagdo, que esfrola o cerebro ardente de poeta.

Engana-se. .

Os principaesiragos caracteristicos da'physionomia que esbocamos
de leve, sdo tao reaes, que-os encontramos a cada passo em nossa pro-
vincia, desde o posteiro:até o senhor da' estancia, desde a existencia
errante do trepeiro até a existencia sedentaria do guasqueiro on (ran-
cador delonca. O que ha de mais é a cor do mysterio, a sombra da
intensa melancolia que o destaca do typo generico. Nao mais do que a
acgdo de um drama nefasto.

Iriéma.

(Contintia).



A RELIGIAO NAS SOCIEDADES MODERNAS.

Os povos agilam-se inquietos na elaboragio de novas instiluicoes,
fundidas no grande e indestructivel molde da Justica.

Do direito de cada homem, tomado isoladamente, no meio da,
creagao, tal como elle se achou na terra, tal como a observa¢cio e o
estudo de si proprio o tem revelado, parte-se para o direilo de todos,
para a organisacao social. ;

0 direito individual, isto é, o direito de cada homem, constitue a
base, o Lypo, a norma do direilo social.

O direito social; ou por outra, o conjunto do direito de todos fez
nascer 0 IStado, que ndo é oulra cousa, senao a entidade, em cujas
mios delegam todos os membros de uma nagiio o dever de velar pela
justica, que é a salisfagiio de todos os direilos, na orbita em que cada
um deve exercer-se sem prejudicar o direito de outro. '

0 homem se constitue, pois, em pessoa, responsavel unicamenle
pelas infraccoes aos direitos alheios.

Toda vez que no - exercicio de seu direito elle nao prejudica &
oulrem, embora se prejudique 4 si proprio, o Estado, o zelador dos
direitos geraes, niio deve, nao pode intervir na acgio individual.

A religido é a crenga, sob diversas formas, mais ou menos philoso-
ficas, mais ou menos absurdas e idolatras, na existencia de Deus e na
immortalidade do nosso espirito.

Crer em uma religifio.ou ndo crer, ¢ um direito individual tao
inalienavel, como inalienaveis sio o pensamento e o fOro intimo, onde
nenhuma outra accdo se exerce sendo a do proprio individuo.

Em que casos pode o use d’este direito individual offender o direito
collectivo ?

Quando € exercido sobre a via publica com exhibi¢oes de culto, ou
quando perturba a tranquillidade a que todos os cidaddos tem direito,
por meio de dobres de sino, ou ruido de matracas, ou entao quando se
procura violenlar a consciencia individual, apoiando-se uma seita nos
privilegios que lhe concede o Estado.

I’ justamente o0 caso em que estamos no Brazil.

Esta nagio admille como membros da communidade os seclarios de
qualquer religido, mas reconhece como sua, como official, uma unica,
4 qual subvenciona e confere atfribuigges civis.
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T’ possivel que por effeilo da immigracio, on por ¢ffeilo do irresis-
livel progresso da instrucgdo. a religifio. dita do Estado. esleja em um
momento tado em consideravel minoria no espirito publico.

No entanto, em virtude do privilegio. essa religido lem a preroga-
tiva de passear pelas ruas publicas os seus idolos, de perfurbar o
transito, de obrigar os transeuntes & descubrir-se ¢ a dar mostras de
respeilo e veneragio.

Se um israelila passar de chapéo na cabeca por uma procissdo ca-
tholica, expde-se i ser viclima dos fanalicos, ans quaes dew o Estado o
privilegio de percorrer as ruas de andares algados e lochas acesas.

Se amanhd occorrer ao nosso bispo exhibir nas roas da cidade
a imagem de Santo Ignacio de Loyola, & fim de que o bealissimo Santo
operc o milagre de desapparecerem em um incendio geral lodns os li-
vros que formam o cabedal das sciencias, escapando unicamente a mo-
nita secreta da Companhia de Jesus; eu e grande numero de cidadiios
que nio L&m a ventura de acreditar nas santidades de Sanlo Ignacio,
devemos curvar o joelho'e adora-lo ?

Niio seria um atlenlado do Dbispo ¢ de seus confrades ao meu
dircilo ¢ ao de lodos os cidadins que consideram Ignacio de
Loyola um homem funesto & humanidade, ¢ sem jus i nossa censi-
deracdo?

Se morre um homem rico. cuja familia ¢ bastanle ignorante para
acreditar que os dobres funchres lhe facilitariio a entrada do céo,
ver-se-ha o inawlilo espectaculo de gemerem os ares com 0s Sons
plangentes de dez, vinle ou trinta sinos, lanlos quantos se balancam
nas lorres catholicas. .

Iista familia nilo commetle nm grave altentado a liberdade de uma
populagio inteira, azoinada em toda parle, na rira, no domicilio, &
meza da refeicio, naamena convivencta de um festim, ou no Ieilo an-
gustioso da enfermidade, pela repercussio d'esses lamentos do bronze,
postos por dinheiro, ao servico da supersticio ?

E o que se ha de dizer da odiosa extor¢io que nos arranci o Eslado
para a religido que elle reconhece ?

E’ juslo, ndo ¢ antes uma especie de roubo, obrigar a pagar impos-
los, a titulo de applica-los as necessidades do Estado ¢ inverler uma
boa parte d'elles em congruas para uma corporacio sacerdolal, em
alfaias, em edificios enormes, improdunctivos, e nullos para o progresso
do espirito ¢ para o acressimo da riqueza, quando pagam esses im-
postos lodos os habilanles do nosso lerritorio, sejam quaes forem suas
crencas religiosas?

Ahi esta o Estado mentindo & sua missin, constitnido em infra-
clor da justica.

0 direito manda que cada cidadao adore i Deus como lhe aprouver,
ou ndo o adore absolu®imente.

Nas relacoes sociaes cada individuo € livre de procurar aquellas guo
Ihe convém, ou de conservar-se no isolamento.

Cidadaos ha, des mais uleis, dos mais virtuosos, que sio athéos, o
outros que sdo fanaticos: Nao resulla d’ahi offensa para o direilo de
quem quer que <eja. '
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Ultimaments foi eleilo para uma das cadeiras vagas da academia
de sciencias da Franga, o Sr. Lithé, que ¢é athéo; mas que ndo deixa
por isso “de ser uma notabilidade que honra o seu paiz.

Ha alguem em Franca prejudicado por ndo acreditar o Sr. Lithé¢
na ¢xistencia de Deos ?

A religido niio € meio de governo. ;

O Estado n@o recorre & ella, em caso algnm para a reparagio dos di-
reitos offendidos por gialquer membro da communidasde.

O dominio da religilo ¢ puramenle espiritual.” Sua accio, toda
moral, nio pode estender-se além da consciencia.

Ora a consciencia esld fora do alcance das leis positivas de um Es-
tado. Ella se rege unicamente pelas leis moraes Toda a accio do Es-
tado sohre a consciencia € portanto uma infraccﬁo do direito individual,
¢ uma oppressdo.

No grido de adiantamenlo & quo tem alhnaulo os conhecimentos hu-
manos, na altura i que tem subido a pelsonalulade do homem, uma
religido imposta pelo Estado, ainda mesmo indirestamenle, ¢omo acon-
tece no Brazil, ¢ nm anachronismo, ¢ uma impertinencia do passado, ¢
uma consideragio banal & uma usanca que se desarraiga dos costumes
0 atlrilo da civilisagao.

I’ imperecivel e profunda a palavra de Castellar :

« O Estado ndo tem alma. »

11.

Confinada & religiao nos seus limiles naturaes, os da conscincia ;
expurgada das ambi¢des mundanas que a deturpam e que ddo-lhe o
caracter de uma vasta companhia occupada em explorar a tolice hu-
1mana nas suas varias manifestacoes, como a vaidade, a ignorancia, a
supersticao, a eredulida:de, desmamada dos orcamentos do Estado e dos
indebitos privilegios que lhe.ado ingerencia na vida civil dos cidadaos,
occorre naturalmente uma interrogacao.

A religido é necessaria ?

Acredito que sim.

No estudo psychologico do homem, a maioria dos grandes pensado-
res que se tem volado a esse inli® incado labor esta de accordo em reco-
nhecer no nosso ser cerlas relagoes, que se ligam i uma aspiracio re-
ligiosa.

Verificamos em nos em primeiro lugar a relagio de perfectibilidade.
Qnal o homem, no uso regular de suas faculdades, que nio se em-
penha constantemente por elevar-se, poraugmentara sua forca, o seu
poder ? Os mais frisantes exemplos d’essa aspifacio de nossa natureza
s20 a inclinagdo irresistivel dos esniritos superiores pela gloria, pela
nomeada, pela distinecio. O que instiga o sabio a lucubrar durante
uma vida inteira na investigacio das leis da natureza ?

D’onde vem que, salvas mui limitadas excepgdes, a grande massa
do genero humano, sem distinc¢do de ignorantes, illustrados abraca a
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crenga da sobrevivencia do nosso espirilo, senlo d’esse ardente empe-
nho de perfei¢do, que nos concila em cada momento da vida ?

As ideias que formamos do justo, do verdadeiro, do bom, do bello,
ndo sdo oulras lanlas relagdes que exigem um lerceiro lermo para
completar se, para explicar a existencia d’esses phenomenos no nosso
espirito ?

Porque é ofiomem o unico no seio immenso da creagio com as pre-
rogativas de pensar, julgar, cornparar, com o sentimento moral e com
a consciencia de responsabilidade, dotado com o instrumento da lin-
guagem ?

Nio é elle o mais perfeilo ‘lermo d'essa progressio de seres que
comega no imperceptivel infusorio e lermina nelle ?

E se ha essa innumeravel gradag¢iio nas incarnagoes da vida, e se o
homem tao superior aos seres que conhece, ndo se julga, e ao contrario
senle-se em si proprio que ndo esla complelo, que acima da sua orga-
nisagdo councebe organisagoes mais perfeilas, se além da esphera que
babitamos, ha oulras que obedecem as mesmas leis naturaes que re-
gem a nossa, ndo ¢ clare, ndo basta a nossa unica imperfeita razao para
demonstrar que a escala da crea¢do nio se acaba em nés, mas que se
conlinua atravez do espago nessas outras obras da creagio que devas-
samos, mas que eslio a cima do nosso poder ?

Forgosamente o nosso pensamento chega a concep¢do de uma forga
omnisciente, omnipotente, omnimona, incommensuravel, indifinivel,
superior as formulas de nossa expressio, inaveriguavel para os fracos
meios do nosso criterio, forga de que lodas as oulras emanam e de-
pendem.

Eis o0 Deus da razao humana, como elle se apresenla naluralmente,
como o0 podemos conjecturar de boa fé,. libertados de ‘prejuizos, de
preoccupagoes, de tradiccdes, como elle é compalivel com as aspiracoes
nobres de nosso ser.

Temos na nossa natureza impulsos que nos elevam, e impulsos que
nos degradam. Os primeiros inconlestavelimente sio mais poderosos e
quanto mais aperfeigoado é o homem, mais imperio exercem sobre elle.
Os impulsos mdos que tambem nos arrastam sao o conlrasle necessario
para a pralica do bem, para alula do aperfeigoamenlo, o qual ¢ a lei
supréma da nossa existencia neste planeta que habilamos.

0 homem é pois um facto na ordem da creagio universal. A ana-
lyse d’esle faclto, o estudo das leis que g,regem nos leva a concepgao do
principio. da synthese : o principio, a synthese é o Universo, o con-
junclo de toda a Creagdo, em cujo complexo envolvemos a ideia de Deus,

O faclo conhecemos, esld ao nosso alcance O principio esli supe-
rior & nos, escapa a nossa acgdo, aos instrumentos incompletos do nosso
poder.

O que nos cabe fajer ? FE’-paular a vida por essas leis que senti-
mos em noNs, as quaes sio necessariamente as relagdes harmonicas que
exislem entre a parte e lodo.

A juslica, a igualdade, a liberdade, o direito, a responsabilidade, a
dignidade, o trabalho sio leis secuindarias que complelam a lei orga-
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nica— a lei do aperfeicoamento. Sigamos essas leis que se revelam c¢in
nos indestructiveis e immanentes.

Obedecendo  ellas, cumprimos a missdo ¢ue nos incumbe na exis-
lencia aclual, agqnella de que eslamos de posse, aquella de que nos re-
eonhecemos responsaveis.

Cumprindo essas leis salisfazemos o senlimenlo religioso, a aspira-
¢do que nos leva a reportar a um Ser Superior tudo 0 que pralicamos
de bom, de util, de grande.

Mas s¢ o nosso espirilo lendé a ultrapassar as raias da exislencia
actual, se levado pe!a lei de perfeicio elle sente a necessidade de dar
formas comprehensiveis & existencia fulura, com cuja ideia se conforla
na luta presente, concebamos um ideal dentro das induccdes logicas
da nossa mesma natureza e compativel com o que possamos aspirar de
mais elevado e de mais sublime.

Admitlamos a exisiencia progressiva, a transmigraciio do nosso es-
pirito alravez dos mundos innumeraveis gne povoam o espaco, subindo _
na escala da perfeican & medida que -se purificar no crysol da vida.
Acredilemos que as nossas boas obras contribuirdo para alcan¢ar um
termo menos rude na progressio vital.

Adoremos a um Deus, que ndo nos queira nem humildes, nem or-
gulhosos ; porém dignos, confiantes e sobretudo gratos i superioridade
que nos concedeu sebre os outros animaes, sobre os quaes exercemos o
n0sso dominio.

Concebamo-lo tio grande que ndo o possamos descrever; mas
acredilemos que elle nos destina ao goso ineffavel da sua compxehu)sao
¢ da sua presenca  Sirvamo-lo com a nossa virtude, mas nio com o
nosso lemor. Nio consideremos orgulho a sciencia. ao contrario pro-
curemos nas luzes com que ella nos aclara aproximar-nos da grandeza
de Deus pelo estudo de suas obras,

A sciencia eleva o seu pedestal, a ignorancia o rebaixa.

A religido assim concebida ¢ uma necessidade para a sociedade
humana, uma parte da vida moral que ndv se apagara nunca da
consciencia.

A civlisa¢do actual ja ndo tem outra, nem podex ia ler sem manifesta
conlradicgao com os dictames da razio livre e emancipada.

F. Cunha.

(Continia).



POESIAS.

A0 MARQUEZ DO HERVAL.

Escula ! Quando outr’ora a voz da fama |
Transpondo o espago de inlerposlos mares,
Vinha aqui segredar nos palrios lares ,
Qual eras, entre o fero combater;

Nos, assombrados, & essa voz diziamos :
— Nao pode tanto arrojo ser liumano !

— A’ luta volve e vé se d’'um engano ,

— Echo mentido vens d patrma ser.—

Corriam dias e essa voz voltava :

—Oh ndlo, ndo me enganei, na pugna ingente,
« Vi-lhe, qual raio, o gladio refulgente,

"« Abrir caminho as turbas marciaes.

« I eomo a rocha entre escarceos horrisonos,
« Desdenha a furia do revollo pego;

« Eu mesma o vi, sublime de socego,

« Sorrir ante as descargas infernaes |

« Era sublime aquelle horror ! De um lado,
« Espessa nuvem para os cCos se erguia.

« Aqui, além, o bojo se lhe abria ,

« De si jorrando rapidos clardes.

« Depois... ouvia-se um bramir' medonho ;

« L aterra, a mesma lerra, se abalava ,

« Era a morte sinistra que passava,

« Cuspida por innumeros canhdes |

« E Osorio cavalgando o seu ginele,

« Irente a frente entestando co’a melralha,
« Olhava attento as phases da batalha

« Como se a morte no pairasse ali !

« Seo visseis tao sereno, julgarieis

« Que fitava o brincar de mil creancas,

« Quando o porvir talvez, asesperancas

« Tinha da patria a depender de si !
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« Era sublime aquelle horror ! As filas

« Pelo ferreo graniso fustigadas,

« Ja rotas, vacillantes, rareadas,

« Jam de mortos alastrando o chao !

« Membros dispersos gotejando sangue |
« Corceis sem dono a vaguear perdidos |

- « Lamentos com mil pragas confundidos !
« O reinoem fim da torva assolacio !

« Oh'! mas de subito o infernal concerto,
« Acorda aos echos do clarim vibrante ;

« E Osorio diz & soldadesca:.— avante | —
« Fora otoque o signal de arremetter.

« E como o raio que as montanhas fende ,
« Ou como a lava que um volcao vomita ;
« Elle no turbilhdo se precipita i
Queria face a face a morte ver!

a

J 3

« Porém 4 voz que as almas electrisa :

«— Avante |— o exercito em clamor murmura !
« E o rasto ingente desse herde procura,

.« Como quem dos triumphos vae senhor |

« Fascinagdo esplendida ! A victoria

« Aos pés do seu corcel manietada:

«— Onde me levas?... pergunta-lhe assustada :
«— Irds comigg onde o meu gladio for.—

« E foi como captiva que ndo pode,

« Do captiveiro espedagar os ferros !
Depois ouviu-se a retinir nos cerros,
Nuncio de gloria, um canto marcial.
« Era que nos reductos inimigos,

« Victoriosa a hoste brasileira,

« Ja desfraldava a bicolor bandeira,

« Aos crebros sons do hymno nacional !

® /]

Era assim que na patria, a voz da fama,
Pela tuba que algema o esquecimento,
Te erguia pouco a pouco 0 |onumento,
Que teu nome ao futuro vae unir.
Como Bayard, como os herdes de Ifomero,
Ha de teu nome, na brasilea historia,
Passar aureolado pela gloria,

A'S geragdes por vir!

Manoel Gongalves Junioy.



A MOCIDADE.

"RECITADA NA %.' SESSA0 ANNIVERSARIA DO PARTHENON LITTERARIO.

Oh! mocidade, eia, avante!

Que as glorias p’ra v0s sio grandes;

Erguet aligero o voo,

Como o condor la dos Andes.
E n'um voar cambiante,
Alcancareis a viclora

Para cscreverdes na historia
Uma epopéa brithante |

Athléta sois do progresso.
Co'o sOpro da inspiragio
Podercis tocar a méta

Na terra da promissao.
Entao com almo fulgor
Sentareis n’esse docel,
Tendo na fronte o laurel,
Que symbolisa-o labor.

Que importa negros reveses
Acompanhem vossa sorte,
Se rutilante scintilla

A estrella de vosso norte? !...

Tendes o genio a sorrir. ..
A crenca‘tendes 'na mente. ..
E oque vos falta somente
Sendo a senda 'seguir ?!...

Segui ousados romeiros
Por sobre laureas e flores !
Topelai co’a immensidade
Como sublimes condores.

E’ sacrosanto este estadio |
Seja a‘tribuna e a'imprensa
Vossa missao, vossa cren¢a
0 vosso eterno paladiv.

Ide colher esses louros

Na lide das epopéas,

Para mostrar vossos feitos

No combate das idéas.

Abri o peito & ventura,

Com mais nobre enthusiasmo;
Erguei-vos d'esse marasmo
Que além o porvir fulgura. -

Erguei, erguei vossos cantos
Com celeste inspiracdo,

Stde propheta dos povos
Lidadores da nagio !

Um dia, talvez, bem cedo....
Direis aos vossos vindouros :
— Aqui colhemos os louros
Como Alvares de Azevedo |

Olhai a senda brilhante
Que tragou Gongalves Dias!
E véde Abrea inspirado

No leito das agonias !

0 corpo a terra consome,
Ambos morreram, é certo !
Mas q'importa, se coberto
De laureas téem o renome.

Assim mocidade, avante !
Que os feilos p'ra vOs sao grandes;

Erguei aligero o v60

Como o condor 1a dos Andes.
E n’um voar cambiante
Alcancareis a vigtoria,

Para escreverdes na historia
Uma epopéa brilhante.

Augusto Rodrigues Tolla.



CHRONICA.

Depois de uma ausencia de dous annos e meio, reapparece hoje a
Nevista Mensal do Parthenon Litterario. Obrigada enl3o por motivos-:
poderosos ao affastamento da lica da publicidade. ella surge agora,
mais cheia de vida, como a phenix de Homero d'enlre as cinzas.

E nem podia ser ao contrariol A mocidade estudiosa nessa inter-
millencia ndo dep0z a penna,— a arma mais convincenle d’esle seculo.
Differente dos soldados de Annibal, a mocidade nas horas do descanso,
retirada embora dos campos das Julas, exercitava-se com affanoso
ardor esperando a cada momento o signal do combate. Elle soou! £
0s velhos balalhadores ndo desampararam os seus antigos postos de
honra. Eil-os mais dextros e animados, enriquecendo com novos e
mais brilhantles commetlimentos as paginas da Revista. I se ella nao
servir de modelo, s¢ em si nio tiver merilo algum, sirva ao menos de
incenlivo & lidadores mais experimantados.

— Honra-nos a primeira pagina d'esla Revista, o buslo venerando
de Felipe Neri. [’ nma dividasagrada que a mocidade do Parthenon
Litlerario paga aquelle illustre finado. O Llrabalho sahin da lithogra-
phia do Sr. Wiedmann e faz honra ao habil arlista Braggemann, que
foi o encarregado de sua execugdo. Quem ndo conheceu Ielipe Neri
senio de tradicgdo, quemn ndo o conhecen na inlima convivencia, co-
nheca a0 menos a sua imagem. O retralo estd perfeilo. O Sr. Brug-
gemann correu a miao sobre a pedra com talento e fidelidade ; talvez
mesmo se inspirasse em presenga d’aquella physionomia franca, sym-
pathica e insinuativa que inexperadamente a morte nos levou.

— IHa lres mezes que a empresa Ismenia funcciona no S. Pedro. O
theatro no inverno ¢ uma necessidade. Terra pequena, sem oulros pas-
salempos quem nio vai ahi, com a alegria n’alma, esquecer a maonolo-
nia e tristeza d’essas noiles 1o lgngas® | Abencoado, pois o dia em (ue
a Sr.* Ismenia viu a'sultana do Sul, & banhar-se nas aguas serenas do
melancolico Gnayba A companhia resente-se de pessoal. A’ excep¢io
da empresaria e dos aclores Motta e Araujo e mais dousou tres, o reslo
nem val apenas mencionar. O repertorio dos dramas é em sua genera-
linade o mesmo das emprezas que Lém Lrabalhado aqui nesles ullimos
cinco annos. O eslrangeiro que liver assislido todas as represenlagoes
da companhia dird com sobejas rasoes, que o Brazil niao tem thealro
seu No elencodos dramas ndo ha um s0 de author brasileiro. Serd
porque ndo os haja? Nav. O (heairo nacicnal tem dramas de subido
valor, de inconleslavel merilo, como a Jlistoria de wma moga rica,
Omphalia, As azas de um anjo, Luxo e vaidade e muitos ontres. O mal
todo'ja vem de longe. %’ que o nosso povo habiluou-se i receber tudo..
0 que traz em si o rotulo do estrangeiro. I* um mal immenso, e ¢ ne-
cessario, portanto, que aquelles que se inleressam pelo engrandeci-
menlo da litleratura patria, busquem exterminal-o de uma vez. Nio
julguem que pedimos o ostracismo das obras de subido merecimento,
vindas do estrangeiro, ndo! O que queremos é que as producgdes na-
cionaes de real valor, sejam levadas ahi tambem & scena e nio eslejam
condemnadas ao esquécimento.

Achyylies Perto-Alegre.
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